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BiHHULIbKH HAI[IOHATBHUN TEXHIYHUNA YHIBEPCUTET

Anomauisn

Y pobomi suceimnioemucst 00CAIONHCEHHSI OCHOBHUX YINeU MA SUKIUKIS, W0 SUHUKAIOMb Y NpoYeci po3pooKu
KOMN'tTomepHoi cucmemu 0151 AMOMAMUZ0BAHO20 CMBOPEHHSL CIOGHUKA TNEXHIUHUX MEPMIHIB 3 AHNICHKOT MOBU.
Cyuacnuii mexniunuil npoepec sumazaec 00Cmyny 00 mo4Hoi ma 3po3yMinoi mepMiHoI02il, 0cobaUB0 6 0bACHSX
HAyKu, mexHonocitl ma indicenepii. Po3xpusacmvbca eadcaugicms GUPIUEHHS YUX NUMAHL Y KOHMEKCHi
AKMYANbHUX 8UMO2 CYYACHO20 THGOPMAYIUHO20 CYCRITbCMEA MA HAYKOBUX 00CHioNceHb. Jlocniodcenns y yii
2a1y3i MOdice Cnpusimu NOKPaujerHo 00CMynHOCmi ma po3yMiHHs MepPMIHON02iT 8 MEeXHIUHUX 2ATy35X, W0 8 CBOI0
uepey cnpusimume epexmueHoMy 0OMIHY 3HAHHAMU MA CRIBNPAYT MIXC HAYKOBOIO CHIIbHOMOIO Ma IHOYCMPIED
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Abstract

The paper presents a study of the main goals and challenges that arise in the process of developing a computer
system for the automated creation of a dictionary of technical terms in English. Modern technological progress
requires access to accurate and understandable terminology, especially in the fields of science, technology and
engineering. The article reveals the importance of addressing these issues in the context of the current
requirements of the modern information society and scientific research. Research in this area can contribute to
improving the accessibility and understanding of terminology in technical fields, which in turn will facilitate
effective knowledge exchange and cooperation between academia and industry
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Beryn

31 3pocTaHHSAM MIKHAPOJIHOI CITIBITpALIi, IHHOBAIIIM Ta 0OMIHY 3HAHHSIMH B Tally31 HAYKH 1 TEXHOJIOT1# cTae
HaJA3BHYAMHO Ba)KJIMBHM MATH JOCTYII J0 TOYHOI Ta yHi(hiKOBaHOI TepMiHOJOrii. TeXHIUHI TEPMIiHU BiIIrParOTh
KJIIOYOBY POJIb Y 3a0e3MedeHH] 3p03yMUIOCT]I Ta OMHO3HAYHOCTI Y CIIUIKYBaHHI MDK (DaxXiBLISIMH, JOCIIJHUKAMH
Ta IHXKEHEpaMH 3 YChoro cBiTy. OmHaK, poIec CTBOPEHHS Ta MATPUMKH TaKOr'O CIIOBHHKA TEPMIHIB MOKE OyTH
BEIbMH CKJIAJTHUM 3aBJIaHHSM, OCOONMBO Y 3B'S3KYy 3 OOCSITOM Ta Pi3HOMAHITHICTIO TEPMIHOJOril B pi3HUX
rany3sx.

V 1bOMYy KOHTEKCTI, KOMII FOTEPHI CUCTEMH, CIIELIaJbHO IPHU3HAYEH] I aBTOMAaTH30BAaHOI'0 CTBOPEHHS
CJIOBHUKIB TEXHIYHHUX TEPMIHIB, HaOyBarOTh OCOOIMBOr0O 3HAYCHHA. Taki CUCTEMH MOXXYTH BEIHKOIO MIpOIO
MOJICTIINTH 3aBJaHHSA IO 300py, IepeKIaay, TIyYMAauyeHHIO Ta YIPABIIHHIO TEXHIYHOW TepMiHonoriero. Ipore,
JOCSITHEHHST YCITIXY B Iiil Tany3i CyHNpOBOMKYETHCSA PSIIOM BUKIHMKIB Ta 3aBJiaHb, SKi BUMAararoTh CEpUO3HOTO
JOCITIDKCHHS Ta PO3POOKH.

Y 1bOMY KOHTEKCT1, Te3H, IPEJICTABIICH] B TaHi! KOH(EepEeHIIiiHIi poOOoTi, CIPsIMOBaHI Ha PO3TJISIT OCHOBHUX
LiIed Ta BUKIHKIB, SKI BUHUKAIOTH y IIPOLECi PO3POOKH KOMII'FOTEPHOI CHCTEMH IS aBTOMATH30BaHOI'O
CTBOPEHHS CJIOBHHMKA TEXHIYHHX TEPMIHIB 3 aHTJiiicbkoi MoBH. Lls pobOora mpomnonye rimOime po3yMiHHS



npoOIeMaTHKH aBTOMATH30BAHOTO YMPABIiHHS Ta MOKPALIEHHS TEPMIHOJOTTYHHX PECypciB y Cy4acHOMY
iH(hOpMaIliTHOMY CYCIUIBCTBI.

BuBYeHHS WX aCMEKTIB € HEOOXIAHUM I OAAJIBIIOr0 PO3BUTKY Ta IMOKpPAIIEHHs Crioco0iB 3a0e3meyeHHs
TOYHOCTI Ta JOCTYIMHOCTI TEpMIiHOJOTIi B Taly3sX HAyKH, TEXHOJIOTIH Ta iHXeHepii. .

Lini Ta BUKJIMKH B po3poodLi cucTeMH CTBOPEHHS CJIOBHUKA TEXHIYHUX TEPMiHiB

Y cydacHOMy CBiTi, /e OOMiH iH(OpMAIli€I0 Ta 3HAHHSIMU CTAIOTh BCE OUIBII TJI00AJLHUMM, TOYHA Ta
3po3yMmilia TEPMIHOJNOTIS Tpa€ KIIOYOBY PONb Yy CIIJIKYBaHHI MDK (axiBLsIMH 3 PI3HHX Taiy3edl Ta KpaiH.
CrerianizoBaHi TeXHIYHI TEPMIHHM HECYTh B COO01 BEJUKY KUIBKICTh iH(OpMamii Ta CTaHAapTU3YIOTh Ta
yHIQIKYIOTh MOBY, IO € BRXJIMBHM YMHHHMKOM IS 3a0€3MEUYCHHS SKOCTI Ta MPOAYKTUBHOCTI B Hayll,
TEXHOJIOTiAX Ta irKeHepil. [1].

Po3poOka Ta miaTpUMKa CIOBHMKA TEXHIYHUX TEPMIHIB CTAa€ BEIbMHU aKTYaJbHOK 3a/1ayclo B
iHdopMaLiiiHoMy CyCcIiIsCTBI. AJle I 3aa4a, 3/1aBaiocs 0, MPOCTa 3a CBOEIO CYTTIO, IIBUJIKO IEPETBOPIOETHCS
Ha cKiajgHui 1 6araTorpanHuii npouec. CTBOpEHHsI CIIOBHUKA TEXHIYHUX TEPMiHIB BUMAra€ BEIUKHUX 3yCHIb Ta
IHTENIEKTyaJIbHUX PECYPCIB, 1 OCh YOMY.

[lepiira BaxsIMBa LIk MOJIATAE Y TOKPAIIEHH] JOCTYITHOCTI Ta IBHAKOCTI JOCTYITY IO BiAMOBIIHUX TEPMIHIB
Juist (haxiBIlB, JOCHIMHMKIB Ta IHXXKEHEpIB. ABTOMATH30BaHA CHCTEMAa I CTBOPEHHS CIOBHHMKA TEXHIYHHX
TEPMIHIB MOXKE BIZIrpaTH pOJb KJIFOYOBOIO IHCTPYMEHTa Yy I[bOMY IIPOIECi, 3a0e3Meuyroud MOXKJIMBICTD
MIBUAKOIO Ta 3PYYHOrO MOMIYKY HEOOXIIHUX TEPMiHIB.

Jpyra mine mmonsirae B MiaATPHUMIT Ta OHOBJIEHHI TepMiHOIOrii B peaasHoMy daci. OCKIIBKY TEXHOIOT I IHUH
[IPOrpec PO3BUBAETHCS 3 HEMMOBIPHOIO INBHUKICTIO, CIIOBHHK TEPMIHIB IMOBHHEH MOCTIHHO aganTyBaTHCS 0
HOBHMX BHMOI' Ta rajry3eil. 3aBJaHHs MOJIAra€ B CTBOPEHHI CHCTEMH, sIKa 3/IaTHA OHOBIIIOBATH Ta PO3IIMPIOBATH
CBili IEKCHKOH Ha JIBOTY, 3a0€3MeUyI0YH aKTyalbHy iH(hOPMAIIIIO JJIs KOPHCTYBAYiB.

OpgHak, 3MIMCHEHHS IUX IUJICH CYNPOBOMKYETHCA PIAOM CKIAJHUX BHKIUKIB. Ilo-mepime, Ba)XIMBO
3a0€3MeUnTH TOYHICTh MTEPEKIIaAy Ta TIIyMadeHHs TEPMIHIB, OCOOIMBO Y BUIAKAX, KOJIU TEPMIHOJIOLIS BiKE Ma€
CEMaHTHYHMM KOHTEKCT Y KOHKPETHIH ramysi. [lo-apyre, cucrema oBHMHHA OyTH MacIITa0OBaHOIO Ta T'HYYKOIO,
1100 OXOIMTH PI3HOMAHITHI rajly3l Ta MOBH, 1110 BUKOPMCTOBYIOThCS y TEXHIUHUX TekcTaxX. [lo-TpeTe, iHTerparis
3 ICHYIOYMMH TEPMIHOJOTIYHUMH pEeCypcaMH, TaKMMH SK CIOBHHKH Ta 0a3d JaHUX, MOXXE BHMaraT
cTaHmapTU3aLii Ta ajanTamii icHyrouux gaHux.[2].

TaxyM UrHOM, LTI Ta BUKJIMKK B pO3POO0ILIl CUCTEMH CTBOPEHHS CJIOBHUKA TEXHIYHMX TEPMIHIB BiIKPHUBAIOTh
IIAPOKI TOPU3OHTH IS JOCIIKEHb Ta IHHOBAIIH. BHpillleHHS [UX MHTaHb BUMAarae rIHOOKOro PO3YMIHHS SIK
JIHTBICTHIHUX, TaK 1 TEXHIYHUX aCIIEKTIB, 1 Ma€ IMOTEHITia] 3HAYHO TOJIETIITUTH OOMiH 3HAHHSIMH Ta CIIBIIPAITIO
MDX (paxXiBISIMU Ta TOCTITHUKAMH 3 yCHOTO CBITY.

BucHoBku

BupueHHs mijelt Ta BUKIUKIB Y po3po0Ili CHCTEMH CTBOPEHHSI CIIOBHUKA TEXHIYHUX TEPMIHIB 3 aHTIIHCHKOL
MOBHU HaJa€ HaM MOXJIUBICTb PO3YMITH BayKJIMBICTh Ta CKJIAIHICTh 3aBJAHHS, [IOB'I3aHOTO 3 aBTOMAaTH30BaHUM
YIPaBIiHHSAM TEXHIYHOIO TEPMiHOJIOTIEIO.

Ilepm 3a Bce, cHCTeMH CTBOPEHHS CIIOBHUKIB TEXHIYHMX TEPMIHIB MAalOTh CYTTEBHM TMOTEHIIAN ISt
ToJIermeHHst po0oTr (paxiBIliB, iHKEHEpPIiB Ta MOCTITHWKIB Yy Tally3l HayKHd Ta TEXHOJOTiA. ABTOMAaTH30BaHi
3ac00M MOXKYTb CIIPOCTHTH TIPOIIEC MTEPEKIIaay, TIIyMayeHHs Ta BIOPSAKYBaHHS TEPMIHOJOTI, 110, B CBOIO YEPTYy,
CHpUS€ MIBUIIEHHIO e()eKTUBHOCTI Ta TOYHOCT1 KOMYHIKAIIi1.

Bukimku, noB'si3aHi 3 po3po0KOI0 TaKHX CHCTEM, BKIFOYAOTh CEMAaHTHYHY TOYHICTh, POSIIMPEHHS HA iHIII
rajy3i Ta IHTETpaImil0 3 ICHYIOUHMMH TEPMIHOJOTTYHUMH pecypcamu. Jlsi NOCSATHEHHS YCHiXy, po3pOOHUKH
TTOBMHHI BUPINIYBAaTH Ili aCHIEKTH, a TAKOX 320€311e9yBaTH BUCOKY SIKICTh Ta CTaOLIBHICTH CHCTEMHU.

[Momanbmni JOCHi/KEHHST Ta PO3POOKHM y Il raigy3i MaroTh BaKJIMBE 3HAYCHHS. BOHM MOXYTh CIIPHATH
MOKPAIEHHIO JOCTYIMTHOCTI Ta PO3YMiHHS TEPMIHOJOTIT B PI3HUX Taly3sAX, a TaKOX CIPHUSATH TIO0AIbHIi



crmiBmpani Ta oOMiHy 3HaHHAMH. Takuil PO3BHUTOK TEXHOJOTIM MOXE MO3UTUBHO BIUIMHYTH Ha HayKOBHH Ta
TEXHIYHUH mporpec.

3arayioM, IiNTbOBI BKa31BKM Ta BUKIMKH B PO3POOLI CHCTEM CTBOPEHHS CIOBHUKA TEXHIYHHX TEPMIHIB €
KPUTUYHAMHU JJIs IOKpaIIeHHs] KOMYHIKalii Ta 0OMiHy iH(OpMali€lo B Tainy3i HayKd, TEXHOIOTIH Ta iHXeHepii.
JocsiTHeHHS yCIiXy B I[bOMY HampsMKy BUMArae CIUTBHUX 3yCHIIb JIOCHTIJHHUKIB, PO3pOOHUKIB Ta (axiBLiB IUIs
CTBOpEHHsI OLTBII TOYHHX, IOCTYINHHX Ta €()EKTHBHHX CHCTEM, SKi BilIOBigarOThb BHMOTaM CY4aCHOTO
iH(POPMAIIITHOTO CYCHITBCTBA.
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